
Пространство занимало обширную территорию. Доктор знал это, потому что прошел довольно
большое расстояние, чтобы добраться до этого места. Если бы он не воспользовался
возможностью убить второго номера, позволив ей сбежать, то справиться с ней было бы
сложно. В конце концов, это было такое огромное пространство.

Поскольку у него не было доступа к воде и пище, он не мог долго продержаться. Затягивание
проблемы не принесло бы ему никакой пользы. Поэтому ему пришлось воспользоваться
шансом и убить офисную даму прямо здесь и сейчас. После этого можно будет подумать, что
делать дальше.

Что касается Сун Цинсяо, то она была близка к смерти. Справиться с ней после того, как он
разберется со вторым номером, будет проще простого. Она стояла не слишком далеко от
доктора, поэтому он смог быстро ее догнать. Он схватил ее за волосы и сильно дернул, заставив
упасть назад.

Она вскрикнула от неожиданности. В панике она бешено замахала руками, пытаясь ухватиться
за что-нибудь, чтобы удержаться. Однако доктор не дал ей ни единого шанса. Он выхватил
авторучку, которой ранее поцарапал лицо Сун Цинсяо, и стал наносить удары по лицу и шее
офисной леди.

В этот момент все боролись за свою жизнь, поэтому сдерживаться не было смысла. Офисная
дама издала пронзительный крик страдания и потянулась к глазу доктора. Сила, которой
обладали люди, находящиеся на грани смерти, была ужасающей.

Суждение доктора было верным. Способность офисной дамы сопротивляться была намного
сильнее, чем у Сун Цинсяо. Она сильно оттолкнулась ногами, и вскоре на земле появились два
длинных следа.

Ее тело извивалось, как у рыбы. Ее бедра двигались вверх и вниз с силой. Доктор с трудом
удерживал ее под контролем, когда она отбивалась перед лицом опасности. У нее были
длинные ногти, которые она использовала как оружие в тот критический момент, направив их
в глаза доктора.

Доктор вздрогнул, когда его глаза подверглись нападению. В ответ он с силой дернул офисную
даму за волосы. Казалось, он хотел снять с нее скальп. Она была вынуждена повернуть голову в
одну сторону, обнажив шею, которую уже несколько раз уколола авторучка.

Острие ручки было резко изогнуто, и на нем осталось немного плоти. Из того места, где ручка
проткнула офисную леди, вытекло много крови. Офисная леди издала жалобный крик. Ее
подбородок крепко сжался, и она яростно замахала головой, пытаясь выбраться из
затруднительного положения.

По воле судьбы кризис, в котором оказалась Сун Цинсяо, постиг и офисную даму. Каждый раз,
когда ручка входила в ее плоть, тело напрягалось. Вены на шее вздулись, и при каждом



извлечении ручки кровь все быстрее вытекала из раны.

Она не должна была так легко стать жертвой. Однако она упустила свой шанс, решив не
выходить из ситуации раньше.

Сун Цинсяо упала на землю, скользя по баку. Ей казалось, что ее конечности не принадлежат
ей. После удара по голове ей показалось, что она не может перевести дух. Она широко открыла
рот, пытаясь сделать глубокий вдох, и стала похожа на умирающую рыбу, задыхающуюся от
нехватки воздуха.

Она слышала пронзительные крики офисной дамы и шум шевелящейся травы. Сквозь размытое
зрение Сун Цинсяо видела, как доктор убивает женщину, стоя к ней спиной.

Они оба вели ожесточенную борьбу за выживание. Они боролись за свою жизнь, поэтому никто
из них не заметил, как Сун Цинсяо, прислонившаяся к баку, начала открывать глаза. Ее
налитые кровью глаза были наполнены убийственным намерением.

После того как ей угрожала смерть, Сун Цинсяо в этот критический момент была невероятно
спокойна. Она понимала, что подобна стреле в конце своего полета. Ее энергия была
полностью исчерпана. Несмотря на то что доктор стоял к ней спиной, если бы она попыталась
напасть на него с кинжалом, то вряд ли смогла бы его убить. В лучшем случае она просто
ранит его.

В этот момент голос леди становился все слабее и слабее. Она понесла значительные потери от
рук доктора, и это был лишь вопрос времени, когда доктор убьет ее. Лучше бы Сун Цинсяо
поберегла силы и подождала следующего удобного случая!

Она снова попыталась успокоиться. Кроме дыхания, она свела к минимуму все остальные
движения, пытаясь восстановить силы. Доктор уже считал ее погибшей. Однако он не заметил,
что в рукаве ее дрожащей руки был спрятан кинжал, который понемногу сползал вниз. В конце
концов он оказался у нее в ладони, и она крепко ухватилась за него, как за спасательный круг.

После того как офисной даме нанесли семь-восемь ранений, вся ее шея стала похожа на
игольницу.

Ее борьба становилась все слабее, а крики - все тише. Кровь вытекала из каждой колотой раны
и струйкой стекала по шее. Ее зрачки расширились, а тело непроизвольно дернулось. Жизнь
исчезла из ее глаз.

Карточка, принадлежавшая номеру два в их сознании, перевернулась. Только когда доктор
убедился, что она перестала дышать, он отпустил руку. Он поддерживал себя обеими руками,
лежа на земле и тяжело дыша.



Ручка была полностью деформирована после того, как он использовал ее для убийства номера
два. Он взглянул на нее и небрежно отбросил в сторону. Его ладони были в крови. Доктор
тяжело дышал, вытирая ладони о рубашку.

Доктор обернулся и посмотрел на Сун Цинсяо, которая прислонилась к большому баку. Ее руки
лежали на земле. Дыхание было неглубоким, но она явно еще дышала. Он и подумать не мог,
что женщина, которую он считал легкой мишенью, каким-то образом избежала смерти когда-
то давно и до сих пор жива!

Доктор с усилием закрыл глаза, терпя острую боль в поцарапанном глазу.

Всего было девять карт, и семь из них перевернулись. Остались только та, что лежала в центре,
и карта справа от нее. На обеих по-прежнему виднелся красный рисунок на черном фоне. Это
говорило о том, что, когда карта справа перевернется, только тогда человек, изображенный на
карте в центре, сможет выжить.

Доктор не хотел больше ни секунды оставаться в этом проклятом месте. Даже если шанс
покинуть это место был лишь предположительным, доктор не хотел сдаваться. Он поднялся на
ноги и, держа в одной руке мышь, пополз в сторону Сун Цинсяо.

С тех пор как доктор убил офисную даму, которую считал самой большой угрозой для себя, его
бдительность по отношению к Сун Цинсяо была невысокой. Он считал ее не более опасной,
чем муравей, поскольку она потеряла всякую способность мстить.

Убив Сун Цинсяо, он планировал быстро покинуть это место. Царапины, нанесенные офисной
дамой, задели его глаз, и он беспокоился о риске заражения. Он не мог дождаться
возвращения в реальный мир. Он хотел жить и боялся потерять зрение.

Его нетерпение заставило доктора ослабить бдительность. Обматывая шнур вокруг шеи Сун
Цинсяо, он не заметил, что она туго обмотана.

Поскольку шнур был обмотан вокруг шеи Сун Цинсяо, доктор завязал узел в хорошо
отточенной манере. На его лице появилась радость, как будто он уже закончил работу. В
следующее мгновение он с силой дернул за шнур, готовясь оборвать жизнь Сун Цинсяо.
Однако человек, похожий на мешочек с песком, который должен был полностью утратить
способность сопротивляться, внезапно использовал свои ноги, чтобы зацепить его бедра.

Сун Цинсяо копила всю свою энергию для этого движения. Доктор не ожидал этого, поэтому
его тело упало прямо на Сун Цинсяо. В панике он заметил, что Сун Цинсяо открыла глаза,
которые до этого момента были закрыты.

Его испуганное выражение отразилось в ее налитых кровью глазах. Он не успел протянуть
руки, чтобы остановить падение. Сун Цинсяо подняла руку с кинжалом и вонзила его в шею.



Когда кинжал погрузился в его плоть, доктор услышал знакомый звук. Слабый, почти
неуловимый звук разрезаемой человеческой плоти. Он бы не услышал его, если бы не был
проткнут в месте, расположенном так близко к его уху.

Доктор недоумевал, откуда у Сун Цинсяо взялось оружие. Он пожалел о своей беспечности,
ведь он был так уверен в победе. Он никак не ожидал, что умрет от ее руки.

После того как все произошло, он только почувствовал, как распухла его шея. Боли он не
чувствовал. Наоборот, его словно ударили кулаком, и все его тело было бессильно.
Подсознательно он отпустил шнур, которым была обмотана шея Сун Цинсяо. Он хотел
прикоснуться к ране. Однако атака Сун Цинсяо не оставила ему шанса среагировать.

Она стиснула зубы и с силой закрутила кинжал, чтобы увеличить рану на шее доктора.
Ощущение боли наконец пришло, и доктор покрылся холодным потом. Он понял ситуацию и
потянулся, чтобы схватить Сун Цинсяо за руку в надежде не дать ей увеличить рану. В то же
время другой рукой он затянул шнур, обмотанный вокруг ее шеи.

В этот момент борьба будет зависеть от того, кто сможет продержаться до последней секунды.
Тот, кто сдастся первым, умрет!
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